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KONINKRIJK BELGIE
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS DU CONSEIL D'ETAT
----------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op
5 april 2000 door de Minister
van Sociale Zaken verzocht hem
van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit
"tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 3 juli 1996
tot uitvoering van de wet be-
treffende de verplichte ver-
zekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli
1994", heeft op 11 mei 2000
het volgende advies gegeven :

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, première cham-
bre, saisi par le Ministre des
Affaires sociales, le 5 avril
2000, d'une demande d'avis sur
un projet d'arrêté royal
"modifiant l'arrêté royal du
3 juillet 1996 portant
exécution de la loi relative à
l'assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, coor-
donnée le 14 juillet 1994", a
donné le 11 mai 2000 l'avis
suivant :
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STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

Het om advies voorgelegde ontwerpbesluit strekt

ertoe de werkwijze van het College van geneesheren-

directeurs bedoeld in artikel 23, § 1, van de wet betref-

fende de verplichte verzekering voor geneeskundige ver-

zorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, te

vereenvoudigen.

De ontworpen regeling vindt voldoende rechtsgrond

in artikel 23, § 1, eerste lid, laatste volzin, van de

gecoördineerde wet, naar luid waarvan de Koning de voor-

waarden en de regels bepaalt volgens welke de taak die erin

bestaat om voor elk geval te beslissen of de programma's en

de verstrekkingen inzake revalidatie en herscholing ten bate

van de rechthebbenden van de verzekering voor geneeskundige

verzorging ten laste worden genomen door de verzekering,

eveneens kan worden uitgevoerd door de adviserende genees-

heren.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Artikel 1

In het ontworpen artikel 138, 2°, e), kan worden

gepreciseerd op welk ogenblik dient te worden nagegaan of de

revalidatieovereenkomst meer dan twee jaar eerder in werking

is getreden, zo bijvoorbeeld op het ogenblik van de aan-

vraag, bedoeld in artikel 139 van het koninklijk besluit van

3 juli 1996.

---------------
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PORTEE ET FONDEMENT LEGAL DU PROJET

Le projet d'arrêté soumis pour avis a pour objet

de simplifier le mode de fonctionnement du Collège des

médecins-directeurs visé à l'article 23, § 1er, de la loi

relative à l'assurance obligatoire soins de santé et

indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994.

Les dispositions en projet trouvent un fondement

légal suffisant à l'article 23, § 1er, alinéa 1er, dernière

phrase, de la loi coordonnée, aux termes duquel le Roi

détermine les conditions et modalités selon lesquelles la

mission qui consiste à décider, dans chaque cas, de la prise

en charge par l'assurance soins de santé des programmes et

des prestations de rééducation fonctionnelle et

professionnelle en faveur des bénéficiaires de l'assurance

soins de santé peut également être exercée par les

médecins-conseils.

EXAMEN DU TEXTE

Article 1er

L'article 138, 2°, e), en projet, pourrait préciser

à quel moment il convient de vérifier si la convention de

rééducation est entrée en vigueur depuis plus de deux ans,

par exemple au moment de la demande visée à l'article 139 de

l'arrêté royal du 3 juillet 1996.

------------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren A. BEIRLAEN,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

M. VAN DAMME,
J. SMETS,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

G. SCHRANS,
E. WYMEERSCH,

assessoren van de 
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. A. BEIRLAEN.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. B. SEUTIN, auditeur.
De nota van het Coördinatiebureau
werd opgesteld en toegelicht door
Mevr. A. EYLENBOSCH, adjunct-
referendaris.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
française a été vérifiée sous le
contrôle de M. A. BEIRLAEN.

Le rapport a été présenté par
M. B. SEUTIN, auditeur. La note
du Bureau de coordination a été
rédigée et exposée par Mme
A. EYLENBOSCH, référendaire
adjoint. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

A. BECKERS A. BEIRLAEN


